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ATENGAO / PRECAUCION / ATTENTION:

1 — Ler atentamente todo o manual antes de iniciar a montagem do mbdvel.
2 — A montagem deve ser feita em uma superficie plana e limpa.
3 — Recomanda—se utilizar a embalagem do mével para forrar e chdo e assim ndo danificd—lo.
1 — Lea cuidadosamente todo el manual antes de comenzar el montaje.
2 — La instalacién debe hacerse sobre una superficie plana y limpia.
3 — Recomanda ser utilizado para empaquetar mévil a la linea y tierra y por lo tanto dafiar ellos.
1 — Read the entire manual carefully before starting the furniture assembly.
2 — The assembly must be done on a flat and clean surface.
3 — It is recommended to use the packaging of the furniture to cover and floor and thus not to

damage them.

LIMPEZA E CONSERVAGAO / LIMPIEZA Y CONSERVACION / CLEANLINESS AND CONSERVATION:
A limpeza do mbvel deve ser feita com utilizagdo de pano umidecido com d&gua, podendo conter uma
pequena quantidade de alcool. Ndo utilize produtos abrasivos.

La unidad de limpieza se debe realizar con el uso de pafio humedecido con agua y puede contener
una pequefia cantidad de alcohol. No utilice productos abrasivos.

The furniture should be cleaned with a cloth dampened with water and may contain a small amount of
alcohol. Do not use abrasive products.

GARANTIA / GARANTIA / WARRANTY:
90 dias para defeitos de fabricagdo.

90 dias a defectos de fabricacion.

90 days for manufacturing defects.

FERRAMENTAS NECESSARIAS / HERRAMIENTAS NECESARIAS / TOOLS REQUIRED:
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Lista de pecas / Lista de piezas / List of pieces

Comprimento/ |Largura/

Espessura//|

223!32? Descrigdo Descripcion Description ogg:::ggg;/ L‘f_’;%';‘{ﬁ/ Ancho/ | Espesar/ %c::'j(://
Code Amount (mm) (mm) (mm) Box
01 |Lateral direita Lateral derecha Right side 1 1820 430 12 A
02 [Lateral esquerda Lateral izquerda Left side 1 1820 430 12 A
03 |Diviséria menor Divisién pequefio Small partition 1 295 430 12 A
04 |Chapéu Pieza de techo Top 1 753 430 12 A
05 |[Tampo de gaveta Tapa del cajén Top of drawers 1 753 430 12 A
06 |Base Pieza de suelo Base 1 257 430 12 A
07 |Prateleiras Estanterfas Shelf 2 244 384 12 A
08 [|Pilastra frontal Pilastra delanteras Front pillar 1 1337 96 12 A
09 |Pilastra traseira Pilas traseras Rear pillar 1 1337 96 12 A
10 |Rodaforro Marco superior Upper frame 1 753 56 12 A
11 |Lateral de gaveta Lateral de cajén Side drawer 4 360 120 12 A
12 |Cabeceira de gaveta Cabecera de cajén Back drawer 2 469 70 12 A
13 |Porta maior Puerta mayor Larger door 1 1652 251 15 A
14 |Porta menor Puerta mdas pequefia Small door 2 1345 251 15 A
15 |Frente de gaveta Frente de cajon Front drawer 2 505 150 15 A
16 |Rodapé frontal Zb6calo de frente Frontal baseboard 1 753 96 15 A
17 |Rodapé traseiro Zbcalo trasero Back baseboard 1 753 96 15 A
18 |Costa maior Pieza major del fondo |Bottom larger 1 1662 510 3 A
19 |Costa menor Pieza menor del fondo |Bottom smaller 1 1662 258 3 A
20 [Fundo de gaveta Fondo de cajén Bottom drawer 2 482 365 3 A
///
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Ferragem / Herrajes / Hardware

Ccoédigo/ Quan.
Cédigo/ |Descrigdo / Descripcién / Description Cant./
Code Amou.

226 [—swmmwwuw  Parafuso/ Tornillo/

® Screw 4x40 26
14773 | @ (o Parafuso/ Tornillo/| 10
Screw 3,5x25

5256 |@ [wmw- Parafuso/ Tornillo/ 4
Screw 4X20

1828 |@® (> Parafuso/ Tornillo/| 4
Screw 3,5X14
Parafuso/ Tornillo/

30457 @ b Screw 3,5X12 o0

108 —zzzzzz Prego/Clavo/Naill 1 2

12x12

107 |=— Prego/Clavo/Naill 77 5

10x10
Cavilha/Tarugo/Dowel

1802 B3 3 0mm 12
NT/AM,/JA= .

22973 orca
(Carvalle) % cilindrica/pieza 26
BR=22972 cilindrica/piece
(Branco) cylindrical 12x9mm

Suporte triangular
preto/Soporte

18458 triangular| 4

negro/Black
triangular support

1901 Sapata deslizadora 4_

preta/Zapata
negra/Shoe black

899 Cantoneira/Cantén 3

/Bracket
"L” de metal/Cantdn
85 "L” de metal/Metal| O
angle bracket "L”
Puxador
4050 gecele/Asar/Handle 5

Cromado fosco
128mm

Dobradiga
22509 J curva/Bisangra/Hinge 9
26mm
? Calgo para
>
22509 dobradiga/Calso/ 9
Shim
Parafuso da
dobradiga/ Tornillo
22509 |@ b del bisangra/Hinge 36
Screw 3,5x12
100 / Corrediga 2
PVC/Corredera/slide
1900 2
Corrediga PVC com
trava/Corredera/slide
41921 Suporte cabideirq
metal/Soportg
percha/Clothes rach
59939 / Roligo oblongo/Perchd 1
/Rack 15x25 746mmj
JA=44669
(Jacaranda)
NT=31998
(Nature)
AM=36059 Q Tapa furo/Tapa del 26
(Amendoa) .
BR=8010 agujero/Screw cap
(Branco) cover 13mm
JA=44674
(Jacaranda)
NT=56954
(Nature) 26
AM=44792 Tapa furo/Tapa del
(Amendoa) R
BR=45292 agujero/Screw cap
(Branco) cover 19mm
1423 L ° ) Fixador de| 17/
costa/Fijador de
costa/Shore Fixer
01 Saco médio para acessodrios
01 Saco médio para puxadores
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